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Obedecer

Obedecer. Esta palabra se empled en
la vida politica de entonces en un sentido
que no responde a la definicion de la
Academia: “"Cumplir la voluntad de quien
manda”, puesto que, como se verd, signi-
ficb a menudo todo lo contrario. Los
ejemplos abundan en la Recopilacién y en
otros documentos coloniales. Comenzaré
citando la ley 39, titulo 10 del Libro II
asi: "Mandamos a los Vireyes, Presidente
y Oidores, Gobernadores y Justicias de
las Indias, que obedezcan y no cam-
plan las Cédulas, Provisiones y otros qua-
lesquier despachos. .. si no fueren pasa-
dos por el [Consejo] de las Indias, y
despachada por él nuestra Real Cédula de
cumplimiento, etc.” Donde “cbedecer”
tiene una significacion de respeto, pero
con exclusion del camplimiento. Otros
ejemplos suministran las leyes siguientes:
22 y 23 del mismo titulo y Libro citado
antes; la 20, titulo 14, Libro IX y la 24
del titulo 41, mismo Libro, refiriéndose
a otros casos en que se imponia dar al ver-
bo obedecer un sentido que suprimia la
mitad principal de su significacién co-
rriente,  Asi, Ia ley 22 manda que “los
Ministros y Jueces obedezcan y no cum-
plan nuestras Cédulas y Despachos, en
que intervinieren los vicios de obrepcion
y subrepcion, y en la primera ocasion nos
avisen de la causa por que no lo hicieren”.
La 23 se refiere, con igual efecto, a las Cé-
dulas reales que no fuesen sefialadas [ver
esta palabra] y las Provisiones del Conse-
jo que no estuvieran firmadas por los con-
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sejeros. La 24, sin emplear el verbo obe-
decer, menciona otros motivos por los que
se podia legalmente “"suspender el cum-
plimiento y execucion de las Cédulas y
Provisiones”. La 20 del titulo 14, Libro
IX dice que “seran obedecidas y no cum-
plidas” las cartas, Cédulas y Provisiones
“despachadas por nuestro Consejo Real de
Castilla, 6 por otro Tribunal relativas a las
partidas de depdsitos que se bhayan de
guardar en las Arcas de Bienes de difun.
tos”. En fin, la 24 del titulo 41, mismo
Libro, ordena, anilogamente a la anterior
ley, que los jueces de Registro “obedezcan,
y suspendan el cumplimiento de las licen-
cias de pase a Indias, a que faltase cierto
requisito. Este sentido del verbo “obede-
cer” era ya clasico en Castilla mucho antes
del descubrimiento de América. Lo em-
plearon textos legales del siglo XIV y el
XV refiriéndose a casos andlogos a los
que quisieron remediar las citadas leyes
de Indias; y lo ratificd en 1567 la Nueva
Recopilacidn al formar, con algunos de
ellos, las leyes 4 a 8 de su titulo 4, Libro
IIT, que trata "De las pragmiéticas, cédu-
las, decretos y provisiones Reales”. En
todos esos casos, pues, obedecer equivale,
en las leyes, a acatar; o sea, “tributar ho-
menaje de sumision y respeto”, como dice
el Diccionario. ;No se dijo a veces "se
acata pero no se cumple?” De todos mo-
dos, la dicha acepcion de obedecer se tiene
bien ganado un puesto en el Diccionario
de la Academia.

La frase tan manoseada después, de "'Se
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obedece pero no se cumple”, debid tener
su origen en esas leyes, que quisieron evi-
tar los abusos cometidos por gentes des-
aprensivas que utilizaban documentos ofi-
ciales arrancados a [a benevolencia real
con dafio de tercero; pero sustituyendo,
al justo deseo de aquéllas, una significa-
cién maliciosa que es 12 que ha conservado
en nuestros tiempos y supone abusos de
confianza de parte de ciertas autoridades.
Ya fuese con esa intencidén culpable, ya
por los varios motivos legales de que antes
hice mencidn, los casos de obediencia y no
cumplimiento debieron ser muchos en In-
dias, Esto podria explicar Ja frecuencia
con que las leyes coloniales, cuando el le-
gislador deseaba mucho que se cumplie-
sen, emplearon la férmula (de otro modo,
superflua) de “geardar y cumplit” o
“guardar y executar”. Ejemplos de ello
ofrecen la ley 29, titulo 15, Libro IX y
la 34, titulo 41, mismo Libro, entre mu-
chas otras que dicen lo uno o lo otro. La
redundancia de estilo de esas dos frases es
evidente, puesto que el verbo guardar, por
si solo significa “observar y cumplir”. A
veces se acentud mucho mis el propbsito
de no dar lugar a dudas que pudieran ha-
llar razén en la frecuente frase de "obe-
decer y no cumplir”. Ejemplo elocuente
de ello es la ley 2, titulo 2 del Libro II,
que hablando del Consejo de Indias di
ce que deberd ser “obedecido y acatado. . .
y en todo y por todo cumplides y obede-
cidos” (sus Provisiones y Mandamientos).
Todavia es mas fuerte la expresién que se
halla en la ley 48, titulo 16 del mismo Li-
bro y otras que cito a continuacién. La
48 ordena respecto de lo que manda, que
“asi se guarde y cumpla inviolablemente
sin contravenir en ninguna forma”. La
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ley so afade: 'y execute precisa e inviola-
blemente”; y cosa aniloga la 9o. La mis-
ma abundancia de verbos imperativos se
encuentra en la ley 12, titulo 5, Libro VII
que, respecto de ciertas rdenes, dice que
sean ""guardadas, cumplidas y executadas”.
La ley 58, titulo 39, Libro IX adn insiste
mis: “guarden, cumplan y hagan cumplir
y executar”. La 37 del titulo 41 multi-
plica sus precauciones con estas dos fra-
ses dirigidas al Juez Superintendente de
Tenerife y sus Subdelegados en las otras
islas, respecto del despacho de los navios:
“guarden y cumplan y hagan guardar,
cumplir y executar, precisa, é inviolable-
mente todo lo referido”; y por habérsele
escapado al redactor la cita del peligroso
vertbo Oéservar, en otro pasaje dice: "ob-
serven y executenr lo dispuesto por las
leyes, y ordenanzas de la Casa de Contra-
tacion de Sevilla, y las demis que de esto
tratan”. La férmula primera de esta ley
estd repetida en la 3 del titulo 42; v la
prevencién de [a segunda férmula se en-
cuentra también en la ley 1%, titulo 28 del
mismo Libro al ordenar que al "Maestre
mayor de las obras, y fabricas de Car-
pinteria de las Armadas, y Flotas “le
obedezcan, acaten y cumplan sus Grdenes”
quienes le estin subordinados. El empleo
conjunto de los verbos obedecer y acatar,
no obstante su sinonimia, debi6 obedecar
a la necesidad de darle al primero una sig-
nificacién restringida que quedaba a salvo
de malas aplicaciones con afadirle ense-
guida el otro verbo, camplir. En fin, la
iey 40, titulo 22, Libro I, variando la ex-
presidn, acentia la exigenciz de cumplir
lo mandado en los siguientes términos que
excusan el empleo del verbo obedecer:
"y asi se guarde y cumpla todo lo referido
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Obedecer - Obreros evangélicos

precisa, é indispensablemente, y no se al-
tere, ni contravenga en ninguna forma,
sin embargo de otra qualquier 6rden ante-
rior, por expresa que sea”’, (Véase en
cuanto zl alcance de esa férmula “'sin em-
bargo de otra qualquier 6rden” lo que he
dicho en la Parte Sexta, tomo 1, de los Es-
tudios, con motivo de la Costumbre juri-
dica indiana).

Obligacién. Ver Justicia y DERE-
CHO.

Obligacion A. El anto 15 del Conse-
jo, resumido en la Nota final del titulo 6,
Libro II dice: "Los Sectetarios tienen
obligacién 4 firmar y rubricar qualesquier
papeles é inventarios del Consejo”. Tal
vez hubiera sido mejor gramaticalmente,
escribir “estin obligados 4”'; aunque tam-
bién cabe aquella redaccion en el sentido:
“cotrer obligacion a uno”, frase que, se-
gun el Diccionario, equivale a “estar obli-
gado”. No creo que se use mucho actual-
mente,

Obligaciones cautelosas. Me parece
que esta calificacién de ciertas obligacio-
nes tiene el sentido no de “previsoras”,
sino de “fingidas”, en la ley 4, titulo 3,
Libro VII, que dice, refiriéndose a las
obligaciones que los desterrados por casa-
dos y ausentes de sus mujeres solian tratar
y contratar en los puertos donde espera-
ban su embarco, que “aunque algunas [de
las dichas obligaciones] son werdaderas,
otras son muy cantelosas, para tener oca-
sion de que por ellas los dexen de em-
barcar”. Verdad es que cautela significa,
no sblo precaucidn y previsién, sino tam-
bién (acepcién 2 del Diccionario) “astu-
cia, mafia y sutileza para engafiar’; por
donde se enlaza con fingimiento, es decir,
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suposicién falsa de un hecho o senti-
miento.

Obra. Ver FABRICA.

Obreros evangélicos. Por fnica vez
encuentto en la ley 66, titulo 2 del Libro
I esa calificacién aplicada a los sacerdo-
tes encargados de la “'conversidn y paci-
ficacién” de los indios, La frase entera
dice: "Encargamos y mandamos 2 los Vi-
reyes de Nueva Espafia, que esfuercen y
favorezcan la conversion y pacificacion
del Nuevo México, de forma que por fal-
ta de Obreros Evangélicos, y los demis
requisitos, no dexe de extenderse la predi-
cacion por aquellas Provincias”. La mis-
ma idea, con leve variante de redaccién,
expresa la ley 33, titulo 14, Libro I, en
estos términos relativos a los religiosos de
las Grdenes destinadas a evangelizar en
tierras asidticas; “'para que como ebreros
del Santo Ewvangelio, trabajen en esta
obra tan del servicio de Dios”. El Diccio-
nario ni en la voz obrero, ni en la de
evangélico registra esa calificacién cuyo
valor literario estriba en la conjuncién de
las dos palabras que la forman; tanto mas
cuanto que obrero designa, tradicional-
mente, al sacerdote que “cuida de las
obras [es decir, del edificio] en las igle-
sias ¢ comunidades” y en “algunas cate-
drales es dignidad”, mientras que en ia
ley citada parece mds bien tener significa-
cibn espiritual. No creo que se refiera el
legislador al “dezmero que en algunas
partes pagaba directamente su cuota a la
obreria de la iglesia catedral” (acepcibn 6
del Diccionatio), porque la falta de ese
subalterno no podia afectar a la “conver-
sibn y pacificacién de los indios”. Diré
por ltimo, que la Academia reconocié
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en 1791, implicitamente, que el legisla-
dor indiano tuvo razén gramatical en ha-
blar de obreros evangélicos, puesto que el
Diccionario de aquella fecha da, en la
acepcibn 2 de la palabra obrero, esta de-
finicién: “El que trabaja apostélicamente
en [a salud de las almas”, Por otra parte,
es bien sabido que en el Antiguo Testa-
mento y en el uso corriente de la litera-
tura religiosa, sigue déndose a los sacer-
dotes la denominacién de obreros (ope-
rari) del Evangelio ¢ de Dios.

Observar. Esta palabra fué empleada
por las leyes coloniales para expresar dos
hechos diferentes: el de cumplir las le-
yes y el de practicar una costumbre juri-
dica. De esto dltimo he dado muchos
ejemplos en el Estudio que forma el tomo
I de la Parte Sexta y que he citado varias
veces en este VOCABULARIO. En cuanto a
la equivalencia con cumplir o guardar las
leyes, de parte de los funcionarios pibli-
cos (que es la conocida y constante en los
Diccionarios), dan testimonio algunas de
las leyes aludidas en la papeleta de la voz
OBEDECER, y la 17, titulo 2, Libro 11, en
su frase inicial: "Por quanto nuestras
Reales 6rdenes deben ser observadas para
mejor disposicidén y acierto de las mate-
rias. . ."”

Ocurrencia de negocios. Al enume-
rat los cargos y funcionatios correspon-
dientes que habrian de constituir ¢l Con-
sejo de Indias, la ley 1, titulo 2, Libro 11
menciona los “Consejeros Letrados, que la
ocurrencia y necesidad de los negocios de-
mandaren”. Mis que a cualquiera de las
tres accpciones de esta palabra que trae el
Diccionario en el articulo de ella, creo
que traduce su significado en aquella ley

Obreros evangélicos - Oficios

la acepcion 6 del vetbo ocarrir: *' Acudir,
concurrit’; y mejor afin, “acumularse” o
“presentarse” al estudio y resolucién del
Consejo.

Oficial de horadar. Habla de ¢l ia
ley 25, titulo 25, Libro IV. No existe en
el Diccionatio, ni en la palabra Oficial,
ni en perlas, pero se deduce bien su signi-
ficado del texto de la ley misma que pro-
hibe haya en las pesquerias de ella “Ofi-
cial de horadarlas” y que “se puedan
horadar en ninguna manera”,

Oficios. La cuestién puramente gra-
matical de esta palabra, no ofrece difi-
cultad alguna por lo que toca a [a acepcién
juridica de ella, que es la de cargo o em-
pleo en la Administracién del Estado.
Pero es conveniente poner de relieve la
importancia capital que tuvo esa voz en
la legislacién indiana, empezando porque,
desde hace muchos afios, ni en las leyes,
ni en la conversacién familiar se han de-
signado los cargos pablicos con el nombre
de oficios. Cuando un espafio]l modeino
habla del oficio de una persona, nadie in-
terpreta esa palabra mis que en el sentido
de profesion manual. En las leyes india-
nas ,en ¢ambio, nunca se expreso la acep-
cién juridica mas que lamindola eficio;
tanto, que cuando tuvieron que referirse
a los trabajos manuales, procurarcn no
usar esa palabra o, de usarla, la hicieron
seguir de un adjetivo que la diferenciaba
claramente de los eficios administrativos,
Ejemplo tipico de esto es la ley 10, titulo
27, Libro IX, que sefiala una excepecibn
en el cumplimiento de la ley general de
expulsar a los extranjeros que residieren
en las Indias y dice que esa orden "no se
entienda en quanto 4 los que sirvieren ofi-
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Oficios

cios mecanjcos”. La ley 26, titulo 2, Libro
III vucive a hablar de los “oficios mec-
nicos” y hace inhdbiles 2 quienes los hu-
bieran ejercido para ser nombrades Co-
rregidores, Alcaldes y cargos semejantes;
y la 3, titulo 23, Libro I prohibe que se
admitan en los Seminarios eclesidsticos a
“los hijos de Oficiales mecénicos”. Con-
tra esas pruebas parece ir, en primer tér-
mino, la ley 20, titulo 3, Libro 1T que se
refiere a “los Veedores, Maestros y Ofi-
ciales de los oficios de Sastres, Jubeteros,
Calceteros, Sederos, Gorreros y de todos
los demis oficior y artes de las Ciudades”.
Puede, sin embargo, explicarse la ausen-
cia en esta ley de la calificacién de meci-
nicos o per olvido, o por suponer que lo
decian suficientemente los nombres de los
gremios artesanos que la ley cita. Proble-
ma distinto suscitan tres leyes del titulo 6,
Libro III que paso a examinar. Conviene
saber ante todo que ese titulo va dedicado
a las "Fibricas y Fortificaciones” cons-
truidas por la Administracion, es decir,
pertenecientes al servicio real. De ellas, la
4, que empieza llamando oficio (es decir,
cargo pablico) al de ingeniero director
de aquellas obras, cita repetidamente a
una parte de los obreros con el nombre
de Oficiales; phrrafo primero: “Maestro
mayor. Aparejador y Oficiales que fueren
necesarios”’; parrafo tercero: “'Maestro
mayor, Aparejador y Oficiales de Cante-
ria, Albafileria y Carpinterfa”, y, también
"Oficiales y Peones” (por dos veces);
pirrafo cuarto: "“Oficiales, Maestros vy
Pecnes”; pirrafo quinto: “Oficiales, So-
brestantes y Peones”. Hasta aqui, cabe
muy bien suponer que esa denominacion
de Oficiales es la técnica usada de tiempo
inmemorial para designar un grado de Ia
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jerarquia en los gremios de artesanos. Es
posible que lo mismo exprese [a ley 10
que, sin distincién de grados habla de "los
oficiales (con o miniscula) Canteros, Al-
baiiiles, Herreros”, etc., refiriéndose a sus
salarios y sin mencionar los de los peo-
nes; pero a su final esa misma ley pide,
para justificar esos salarios que, entre
otros requisitos, se dé ““fe de asistencia de
cada uno de los sobredichos en sus ofi
cios”, sin afadir "mecinicos”’. En cuanto
a la ley 56 dice: "los delitos que cometie-
ron los Oficiales obreros, y personas que
intervinieren en las fibricas”, dejindonos
en la duda del sentido en que toma la pa-
labra oficiales. Sin insistic mds en este de-
talle, vengamos a examinar los grupos
principales de leyes que en la Recopila-
ciébn se ocupan de los oficios piblicor y
que son los correspondientes a su provi-
sion (nombramiento) por el rey o por au-
toridades subalternas (Virreyes y otros)
especialmente facultados para ello: titulo
2, Libro IIL, y algunas leyes de otros titu-
los del mismo Libro; los correspondientes
a los oficior o cargos concejiles {en el
titulo ro, Libro IV) respecto de los cua-
les el Indice de la Recopilacion ofrece Ia
particularidad de agrupar exclusivamente,
con pocas excepciones y la rabrica dnica
de Oficios, las leyes que se refieren a ese
orden de la Administracin; y las relati-
vas a ventas de casi todos los cargos pt-
blicos; materia de excepcional importancia
en la legislacién colonial, que fué ensan-
chando su Orbita desde 1522 a 1646 y to-
davia recibié nuevas inclusiones en tiempo
de Carles 1I. También esa materia (prin-
cipalmente agrupada en el titulo 20 del
Libro VIII) se tituld en el Indice con la
rabrica de Venta de Oficios. El nombre
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de Oficiales (por lo comin, “"Oficiales
Reales”) con que se designaron en gene-
ral los funcionarios civiles de Hacienda
y otras ramas de Ja Administracion, de-
rivo del apelativo dado al servicio que
ejercieron; criterio que explica el nombre
de Oficio (Santo Oficio) dade a la In-
quisicién por las leyes del titulo 19, Li-
bro I. Seria curioso precisar, cosa que no
estimo diffcil, cuindo cesé en Espafia y
en Indias el uso de esa denominacion y se
empezaron a llamar los cargos plblicos
con esa palabra o las de empleos y dest:-
#os, ¥ a sus sirvientes con la de empleados
(tan corriente y manoseada en el siglo
XIX) y la de funcionarios.

Es curioso el hecho ~—y buena muestra
de hasta dénde llegd a veces el favoritis-
mo de los monarcas respecto de ciertas
personas— que no obstante los apuros del
fisco que obligaron a forzar [a venta de
oficios plblicos, mis de una vez los reyes
dieron en merced a una sola persona va-
rios cargos de esa naturaleza (se sobren-
ticnde, para beneficiarse con sus sueldos
o jornales) y hasta los de toda una regién.
Pinelo dié algunos ejemplos de esto en su
Tratado de las confirmaciones y otro nos
da la ley 7, titulo 21 del Libro II de la
Recopilacidn, cuyo texto es asi: “Es nues-
tra merced y voluntad, que se agreguen
al oficio de Gran Chanciller de nuestras
Indias Occidentales, de que hicimos mer-
ced al Conde Duque de Olivares, fodos
los oficios de Chancilleres y Registradores
de las Reales Awdiencias, asi como fue-
ren vacando, y en qualquier forma nos
pertenczcan, conforme le concedimos por
nuestro titulo, despachado en veinte y
siete de Julio de mil seiscientos y veinte
y tres {la ley 7 lleva fecha de 5 y 10 de
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noviembte 1623}, y que 4 los Tenienter,
que el Conde Duque y sus sucesores nom-
braren, para que sirvan estos oficios, se
les guarden Ias mismas preeminencias que
hemos concedido al que lo fuere de nues-
tro Consejo de Indias”. Bien se ve en
esta ley Ja clase de utilidad que esta mer-
ced y sus anilogas proporcionaban a los
favorecidos con ellas y que no consistia,
por lo general, en cobrar el sueldo de los
oficios regalados, sino en nombrar dele-
gados o representantes en ellos a cambio
de un regalo o de una participacién en
los provechos del servicio. La novela de
Gil Blas de Santillana nos ofrece algunas
indicaciones de csta clase, que Le Sage
adquirid leyendo libros espafioles, o tal
vez pot observacion directa, y con gran
realismo les di¢ vida artistica en su curio-
so libro.

Conviene saber que la palabra oficio,
en su sentido general de profesién u ocu-
pacién intelectual o manual, se ve a me-
nudo aplicada por las leyes de Indias a
los eclesidsticos; hecho de que son testi-
monio las leyes siguientes: La 2, titulo 14,
Libro I, pide a los Provinciales de todas
las Ordenes. .. que tengan siempre hecha
lista de... todos los Religiosos que en
ellas tienen. .. con relacidn de edad y ca-
lidades, y el oficio y ministerio en que se
ocupan’; la 64, mismo titulo ordena que
“qualquier Provincial ¢ Visitador, Prior,
Guardian, 11 otro Prelado que sea nom-
brado y elegido. . . antes de que sea admi-
tide & harer su oficio, dé noticia al Virey™;
la 67, de igual procedencia manda a las
Audiencias y otros funcionarios que no se
“entrometan en el gobierno, ni adminis-
tracion de las Religiones y Monasterios. . .
y les dexen usar libremente rur oficios y
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jurisdicciones’; v la 6, titulo 15, Libro
citado termina diciendo que “'si los Reli-
giosos presentaren algunos indultos, 6
Bulas de exencién, hagan su eficie”. La
defectucsa construccién de esta ley hace
dudar si los que han de hacer “su oficio™
son los religioscs, o las autotidades civi-
les. En la duda, he preferido citarla.

No terminaré este articulo sin llamar la
atencion hacia dos leyes que muestran un
sentido concreto de la palabra oficie que
respectivamente la diferencian de su sin6-
nima cargo y, al parecer, también de cier-
tos cargos que en otras disposiciones rea-
les son calificadas de oficios. La primera
de cllas es la 42, titulo 2, Libro III
(1620): dedara que “los servicios he-
chos en la carrera y defensa de las In-
dias se deben teputar pot hechos en
ellas para set premiados en oficios y
cargos”, Es indudable la diferenciacion
de esas dos situaciones que establece la
ley 42 y que repite la 1 del mismo titulo,
que fué dada durante la minoria de Car-
los II. Ambos textos hacen, por su parte,
la 26 (que es del siglo XVI} califica de
Cargos los corregimientos y las Alcaldias
mayores y afiade "'ni otros cargos semejan-
tes”, sin emplear ni en el epigrafe, ni en
el texto, la palabra oficio, con lo que des-
aparecen {o, por o menos, contradicen)
lz equivalencia de cargo con “"Dignidad,
empleo, oficio”, que afirma el Dicciona-
rio, ¢Qué razén pudieron estimar los re-
dactores de esas dos leyes para permitirse
tal contradiccién de la sinonimia que, co-
mo ya hemos visto, scsticne Ja mayoria de
los textos recopilados? La ignoto, pero
me tengo por dispensado de plantear la
cuestién, Nuevo motivo de extrafieza y
de blsqueda del motivo ofrece la ley 70
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del titulo antes citado (su fecha es tam-
bién del siglo XVII, a su final {(1680)
que al hablar de la provisién de ciettos
cargos plblicos, los menciona en estos
términos: "Corregimientos, Alcaldias ma-
yores y oficior”; donde estos Gltimos sig-
nifican todos los demds cargos; o, en otros
términos, que la palabra oficios no parecié
aplicable a los Corregimientos y las Alcal-
dias mayores, a cuya especial regulacién
se dictd la citada ley; porque de serlo, el
legislador hubiese escrito, como lo hizo
muchas veces, 'y demar oficios”. ;Esta-
remos en presencia de un hecho de varia-
cibn semintica producido en el siglo
XVII? Esta hipotesis, verosimil en si
misma, estd contradicha por la comproba-
cién de que la gran mayoria de las leyes
(que son 70) del titulo dedicado a la
“Provision de oficios, gratificaciones y
mercedes”, emplea esa palabra genérica de
eficios en su texto; igual pasa con los epi-
grafes de 26 de ellas redactados, muy pro-
bablemente, a2 mediados, o al final del si-
glo XVII. El mismo hecho se repite en
el titulo 20 del Libro VIIT que trata de la
venta de los oficios. De sus 29 leyes, 26
escriben la palabra oficio en sus epigrafes
y las ttes restantes no emplean ni esa, ni
otra voz sinénima; y en cuanto a su fecha,
24 son del siglo XVII y 5 tan sélo del
XVI. Luego en el XVII seguia siendo ge-
nérica la palabra oficio. Afado la obser-
vacién de que los Corregimientos y las
Alcaldias mayures parecen haber gozado
de una estimacidn y preferencia especial
en la Administracién piblica, y que de
ellas dice la ley Go del titulo 2, Libro III
(que es ¢l de la "Provision de oficios™)
que "no sean perpétuos”’; excepciébn que
tiene importancia, porque habian llegado
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a ser vendibles casi todos los oficios de
Indias (ver la ley 1* y las tres siguientes
del citado titulo 20, Libro VIII), la venta
los hacia propiedad privada y, por lo tan-
to, perpetuz con relacién a la vida del
comprador.

Opinién. La ley 16, titulo 30, Libro
IX emplea esta palabra atribuyendo el
acto que expresa a un sujeto que no puede
opinar; y €50 ¢s lo que me mueve a sefia-
larla aqui. La ley se refiere a la eleccién
de los barcos que habrian de formar cada
una de las Armadas y Flotas; y manda al
Presidente y jueces de ]a Casa de Contra-
tacidn que “envien telacidon del porte de
los Baxeles, quantos viajes han hecho, y
con gue opinion, y las causas en que se
fundan sus duefios” (para proponerios).
Es claro que los baxeles no hacian el via-
je con opintén ninguna, ni se la pueden
formar en cuznto a las calidades que en el
navegar manifiesten. El legislador ha
querido decir, pero no supo expresarlo,
qué opinién tienen los peritos acerca de
las calidades de los barcos conforme a la
expetiencia que éstos dieron en los viajes
anteriores. Incorrecciones de este género
son frecuentes en la Recopilacién y hay
que tenerlas en cuenta para interpretar-
las.

Optar antigiiedad. La ley 19, titulo
22, Libro I trata de los “Oidores, Alcaldes
del Crimen y Fiscales” que han de entrar
“"por supernumerarios en los eximenes’.
En uno de sus pasajes, dice cuando los di-
chos funcionarios “que de nuevo se gra-
duagen, ¢ incorporaren, fueren optando
antigiedad, y 4 titulo de ella, les pertene-
ciere entrar en los examenes’. Se com-
prende una opcidn entre cosas a que se

Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv

Oficios - Oques

tiene igual derecho, pero no a la anti-
giiedad que se establece objetivamente
por razén del tiempo, y no puede ser sino
la que asi corresponde a cada individuo,
segin el momento en que se graduare o
incorporase. Por ello, no puedo creer que
esa ley emplease el verbo en el sentido de
escoger; pero si puede designar el acto
de entrar “en lista de antigliedad para su-
frir luego el examen”, segin permite Ja
acepcidén 1 de optar en el Diccionario.

Oques. Voz que figura en la enume-
racién que contiene la ley 2, titulo 12,
Libro VIII, de los tesoros indigenas en
oro, plata, piedras, etc., que se hallaren
en "enterramicntos, sepulturas, ogwes, ca-
sas, o templos de Indios”. También en
la ley 16, titulo 8, Libro VIII, que des-
pués de ogues dice "y adoratorios”. La
Academia no conoce més que el modo ad-
verbial “de oque”, que quiere decir “de
balde”; cosa bien diferente de aquélla a
que Ia ley se refiete y que no puede ser
sino lugat o construccidn utilizada por los
indios para servicios pablicos o privados.
Barcia nos da la solucién sefalando la voz
ogue como anticuada y equivalente a gua-
¢4, que describe asi: “"Montecillo artifi-
cial en cuyo centro se halia ¢l nicho que
fabricaban los Indios del Pert para ente-
rrar dentro de él el difunto...” La Aca-
demia ha suprimido ogue y define guaca
como “sepulcro de los antiguos indios,
principalmente de Bolivia y Perl, en que
se encuentran 2@ menudo objetos de valor”;
y también como palabra de la "“América
Meridional”, peto sin precisar de qué na-
ciones (bien podrian serlo Bolivia y Perlt
mismas) que significa “Tesoro escondido
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Oques - Ordinata

o enterrado”. Creo que la definicidn mas
exacta y concreta es la de Barcia.

Orden, ordenanzas y ordenamientos.
Estas tres palabras tuvieron un enlace {n-
timo en nuestra tecnoiogia indiana y, por
de contado, en la general de nuestra le-
gislacién, La primera de ellas también
jugd algo en materia consuetudinatia. Or-
denanzas (que ordinariamente se usé en
plural) estd bien definida como “conjunto
de preceptos referentes a una materia”,
con tal que su agrupacion se entienda co-
mo la expresion de un pensamiento juri-
dico comin y conereto desarrollado en pi-
rrafos {ordenanzai y, a veces, capitulos}),
y no como un conjunte heterogéneo de la
indole que representa la Recopilacién de
168c, o cualquiera otra aniloga pablica o
privada. En cuanto a ordenamiento, que
no es voz propiamente indiana aunque se
citen en las leyes ordenamientos anterio-
res, ha de entenderse no sélo como pala-
bra expresiva de una ley, pragmitica u or-
denanza (ordenanzas) dadas “para que se
observe una cosa”, sino también como
conjunto o compilacién de varios precep-
tos formulados en especies legales dis-
tintas; por tanto, a la vez, en leyes pro-
piamente dichas, pragmaticas, ordenanzas
especiales y otras més. El Diccionario da
el ejemplo saliente del Ordenamiento de
Alcali, También hubo, un siglo después,
el de Montalvo. En cuanto a las Ordenan-
zas conviene recordar que fué una manera
o especie de legislar coman a los reyes, a
las autoridades que gozaban de autonemia
de esta clase (p.e., los Virteyes y los Ca-
bildos Municipales), a muchas corporacio-
nes piblicas y privadas (p.e., las Univer-
sidades) y a entidades sociales de géneros
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muy distintos, como los gremios de me-
nestrales y las cofradias. Me excuso de
repetir aqui testimonios de la mayoria
de esas clases, porque incidentalmente van
citadas en las papeletas de Estatutos, Cons-
tituciones y otras especies legislativas. De
las de gremios no hay mencién especial
en leyes recopiladas, pero constan en mi
Estudio sobre los Cedularios, asi como las
otras procedentes de autoridades colonta-
les estin abundantemente citadas en la
Parte Segunda de esta serie (Autonomia
legislativa). Aportaré solamente [a noticia
relativa a las Cofradias que da la ley 25,
titulo 4, Libro I, que después de autorizar
para que las funden los Espaiioles, los In-
dios, los Negros, mulatos y otras perso-
nas, afiade: "'y habiendo hecho sus Orde-
nanzas y Estatutos, las presentan en
nuestto Real Consejo de las Indias™,

Ordinata. No existe este sustantivo
en el Diccionario, y no puedo afirmar si
cabe suponerle alguna relacién o arreglo
de una cosa”. Es evidente que la expre-
sion usada por la ley ("o con mala ordi-
nata”) supone que todas las disposiciones
que pasaban por el Consejo debian it or-
dinatas, y que si iban “bien ordinatas”, el
Semanero las pasaria. De ahi surge una
verosimil hipdtesis de que ordinata pudie-
ra ser “‘numerada’” o “‘sefialada” con el
nimero de orden que le correspondiese;
aunque también podria ser la grafia anti-
cuada de ordenar en el sentido de mandar.
Pero necesitariamos una prueba directa, de
que hoy por hoy, carezco. En todo caso,
seria bien que el Diccionatio registrase la
denominacion legal o burocritica. ¢Ten-
dri alguna relacién con esta ordinata, la
“ordenata de las cuentas” de que hablan
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la 6, titulo 2, Libro VIII y otras leyes del
mismo Libro?

Ornizon, El n° 49 de la ley 22, ti-
tulo 28, Libro IX usa esta voz en la frase
siguiente: “se ha de servir con ]z misma
Grua de el pie de Genol, que sirviere en
la primera Orenga de en medio, en fo-
da la primera ornizon para Popa y Proa”.
Nu existe en el Diccionario. La respuesta
la da la siguiente nota de igual proceden-
cia que las afiadidas en muchos de los
tétminos de arquitectura naval. Leo una
referencia al término en el Didlogo entre
nn vizcaing ¥ un montasiés, ésta que si-
gue: "La madera que ha de levar este
galedn [de veintidis cobos de mangal
serdn los planes 7 orengas de medio codo
en cuarto, y la primera, segunda y tercera
ornison de barraganetes & estemaneras;
pere la cuenta serd de un tercio de codo
en cuadro, y la dltima hasta la puente, de
cuatro codos en cuadro, y han de i tan
espesas, que no quepan entre dos maderos
mis de una”’. En Diaz Pimienta "De la
segunda ornison arviba han de ser las nia-
deras mds largas gue se hallasen, porque
cracen los escarpes de las cnadernas y
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stban a clavar en ol durmiente de los baos
vacios”, No he visto registrado el térmi-
no en los diccionarios consultados.

Orro. La ley 7, titulo 13, Libro VI,
ordena que "d los Indios que trabajaren
en labor y ministerio de vifias, y en orro
cualguiera, no se pague el jornal en vino,
etc.”” Escrita asi no existe en el Dicciona-
rio esa palabra y con la grafia Horre no
ofrece ninguna acepcién aplicable al caso
de la ley. Desde luego en ésta se trata de
un lugar en que se trabaja agricolamente,
o en una especie de plantacion. Podria
ser el hosreo; ya como granero, ya como
la despensa o almacén que designan con
ese nombre los asturianos, que se edifica
sobre postes o pilares de madera y en que
se recogen varios productos vegetales para
librarlos de la humedad de las casas y de
los ratones. Seria curioso saber que ese
tipo de construccién pasd a las Indias. Es
también posible que el otro de la ley
guarde relacién con el sentido pastoril de
horro que designa las cabezas de ganado
que sc conceden a los mayorales y pasto-
res; o con el que se refiere a las yeguas,
ovejas, efc., no prefiadas.
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